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term inator – eindweerstand – résistance de 
terminaison – terminación – Terminierung 

 

How t o turn the cont roller line from 3-p ins into 5-pins (plug and socket ) .  
Cont roller  line van 3-pin naar 5-pin aanpassen (stekker en  contact ) .  
Modifier  la ligne du cont rôleur de 3 broches en 5 broches ( fiche et contact) .  
Modificar la línea del cont rolador de 3  polos y  5 polos (conect or y  cont acto).  
Die Cont roller-Linie von 3-Pin nach 5-Pin anzupassen (Stecker und Kontakt ) .  
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Se  pu eden  m od i f icar  l as esp eci f i cac io nes y  el  con t en ido  d e est e m an ual  si n  p r ev io  av iso .  
 

©  DERECH OS DE AUTOR 
Vel l em an  NV d ispo ne de  los der ech os d e au t o r  p ar a est e  m an ua l  d el  usuar i o . Todos l os 
de rechos m un d ia les reserv ados. Est á estr ictamente prohibido reproducir ,  t raducir,  copiar, editar y 
guardar este manual del usuar io o partes de ello sin prev io perm iso escr ito del derecho habient e.  

 

BEDI EN UNGSANLEI TUNG 

1 .  Ein f ü h r u n g  
An  al le Ein w ohner  de r  Eur opäisch en  Un ion  
W ich t i ge  Um w elt in fo r m at i on en  üb er  d ieses Produ k t  

Dieses Symbol auf dem Produkt  oder der Verpackung zeigt an,  dass die Ent sorgung dieses 
Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt  Schaden zufügen kann.  Ent sorgen Sie die 
Einheit  ( oder verwendeten Bat ter ien) nicht  als unsort ier tes Hausmüll;  die Einheit  oder 
verwendeten Bat terien müssen von einer spezialisierten Firma zwecks Recycling entsorgt  
werden. Diese Einheit  muss an  den Händler oder ein ört liches Recycling-Unt ernehmen 

retourniert  werden. Respekt ieren Sie die ört lichen Umweltvorschr ift en.  
Fal l s Zw e if el  best eh en , w en den  Sie  sich  fü r  En t so r gu ng sr ich t l i n ien  an  I h r e ö r t l iche  Behör de .  
Vielen Dank, dass Sie sich für HQPower™  entschieden haben! Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor 
Inbet r iebnahme sorgfält ig durch. Überprüfen Sie,  ob Transportschäden vor liegen. Sollte dies der Fall 
sein, verwenden Sie das Gerät  nicht  und wenden Sie sich an Ihren Händler.  

2 .  Si ch e r h e i t sh i n w e i se  

 

Seien Sie während der I nstallat ion des Gerätes sehr vorsicht ig:  das Berühren von unt er 
Spannung st ehenden Leitungen könnte zu lebensgefähr lichen elekt r ischen Schlägen 
führen. 

 

Ach t u ng :  Berühren Sie das Gehäuse während des Bet riebs nicht, denn das Gehäuse heizt  
auf. 

 

Verw en den  Sie d as Ger ä t  nu r  im  I n n enber e ich .  Schüt zen Sie das Gerät  vor  Regen 
und Feuchte. Stellen Sie keine mit  Flüssigkeit  befüllten Gegenstände auf das Gerät .  

 

Trennen Sie das Gerät bei Nichtbenut zung und vor jeder  Reinigung oder vor  Befüllen vom  
Net z. Fassen Sie dazu den Netzstecker an der Griff fläche an und ziehen Sie nie an der 
Net zleit ung. 

 

Halten Sie Kinder und Unbefugte vom Gerät fern. Lassen Sie das Gerät  in Bet r ieb NIE 
unbeaufsicht igt  zurück.  

 

 Bei Schäden, die durch  Nichtbeacht ung der Bedienungsanleit ung verursacht werden,  er lischt  der 
Garant ieanspruch. Für daraus result ierende Folgeschäden übernimmt  der Hersteller  keine Haftung.  

 Lassen Sie dieses Gerät von einem Fachmann installieren und warten.  
 Das Gerät  bei Tem peraturschwankungen nicht  sofort einschalt en. Schützen Sie das Gerät  vor 

Beschädigung, indem Sie es ausgeschaltet  lassen bis es die Z immert emperat ur erreicht  hat .  

 Der Aufbau des Gerät es entspr icht  der  Schutzklasse I .  Gemäß den Vorschr iften muss das Gerät  
geerdet  sein. Der  elekt r ische Anschluss darf nur  von einer Fachkraft durchgeführt  werden.  

 Vergewissern Sie sich, dass die anzuschließende Netzspannung nicht  höher ist  als die Netzspannung 
beschr ieben in dieser Bedienungsanleitung.  

 Achten Sie darauf,  dass die Netzleit ung nicht  gequetscht  werden kann. Bei Beschädigungen soll eine 
Fachkraft  das Kabel ersetzen.  

 Bei Schäden verursacht durch eigenmächt ige Änderungen er lischt  der Garant ieanspruch.  
 Halten Sie das Gerät von Feuer und brennbaren Mater ialien fern.  

3 .  Al lg em ein e  R ich t l i n i e n  

Siehe Vel lem an®  Ser v ice -  un d  Qua l i t ät sgar an t i e am  Ende dieser Bedienungsanleitung.  

 Dieses Gerät  wurde für den professionellen Einsatz auf Bühnen, in Discotheken,  Theatern,  usw. 
entworfen.  Das Gerät  eignet  sich nur für die Anwendung im  I nnenbereich.  Verwenden Sie das Gerät  
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mit einer Wechselspannung von 230 VAC, 50 Hz.  

 Vermeiden Sie Erschüt terungen. Vermeiden Sie rohe Gewalt  während der Installat ion und Bedienung 
des Gerätes.  

 Tr i nk en  Sie k ein e Rau ch f l ü ssig k ei t . Wenn dies der Fall ist , rufen Sie sofort  einen Arzt  an.  Sollt e 
das Nebelfluid mit  der Haut oder den Augen in Kont akt  kommen,  spülen die dann reichlich m it  
Wasser. 

 Nehmen Sie das Gerät  erst  in Bet r ieb, nachdem Sie sich mit seinen Funkt ionen vert raut  gemacht  
haben.  Lassen Sie das Gerät  nicht  von Personen bedienen, die sich nicht m it dem Gerät  auskennen. 
Meist  ist  die Beschädigung des Gerätes das Ergebnis von unfachmännischer Bedienung.  

 Verwenden Sie die Originalverpackung, wenn das Gerät  t ransport ier t  werden soll.  
 Eigenmächtige Veränderungen sind aus Sicherheit sgründen verboten.  

 Verwenden Sie das Gerät  nur  für Anwendungen beschr ieben in dieser Bedienungsanleitung Jede 
andere Verwendung ist m it  Gefahren wie Kurzschluss, Brandwunden,  elektr ischem Schlag, usw. 
verbunden. Dies kann zu Schäden am Produkt  führen und er lischt  der Garant ieanspruch.   

 Fügen Sie dem Nebelfluid niemals Öle,  Duftst offe oder andere Flüssigkeiten hinzu.  
 Die Installat ion muss vor I nbet r iebnahme von einem Experten genehmigt  werden.  

 Verbinden Sie das Gerät  über  das Stromkabel mit  dem Netz. Schließen Sie das Gerät nicht  an einen 
Dimmer an.  

 Das Gerät  eignet  sich nicht  für permanenten Betr ieb:  eine regelmäßige Pause ver längert  die 
Lebensdauer.  Ein permanenter Bet r ieb der  Pumpe kann zu Überh it zung und Beschädigung der Pumpe 
führen. Ein Arbeit szyklus von 30 %  ist  empfohlen.  

4 .  Um sch r e i b u n g  
Siehe Abbildungen, Seite 2 dieser Bedienungsanleitung.  
 

N ebe lm asch ine  7  DIP-Schalter 
1  Mont agebügel 8  3-pol. XLR-Anschluss 
2  Sicherheitshaken 9  5-pin DI N-Anschluss für Fernbedienung 
3  Düse 10  EIN/ AUS-Schalter  
4  Einstellknopf Ausstoßrichtung 11  Sicherung 
5  Lüft er 12  Anschluss Net zkabel  
6  Tank 13  Einstellknopf Montagebügel (2x)  

 

Fer nb ed ienun g  E LED kont inuierlicher Ausstoß 
A Einstellknopf I nter vall F LED Aufwärmzeit  
B Einstellknopf Ausstoßdauer G EIN/ AUS-Schalter  Timer  
C Einstellknopf Ausstoß-Volumen H EIN/ AUS-Schalter  kont inuier licher Ausst oß 
D LED Timer  I  EIN/ AUS-Schalter  manuelle Bedienung 

5 .  I n s t a l l a t i o n  

 
W I CH TI GE Bem erk un g  h i n s ich t l ich  de r  I nst al lat i o n :  

 Überprüfen Sie vor  j edem Gebrauch, ob das Gerät  beschädigt ist . Im  Schadensfall installieren Sie das 
Gerät  nicht  und setzen Sie sich m it  Ihrem Händler in Verbindung. Verw en den  Sie n ie  ein 
beschädigtes Gerät .  

 Montieren Sie das Gerät  an einem Or t,  wo n iemand es berühren kann und wo wenige Leute 
vorübergehen.  

 Entfernen Sie alle ent flammbaren  Mater ialen in einem Abstand von 0,5 m.  
 Für eine ausreichende Belüftung, lassen Sie einen Bereich von m indestens 30  cm rund um das Gerät  

frei.  Decken Sie die Vent ilat ionsöffnungen [ 5 ]  niemals ab. Stauben Sie das Gitter des Lüfters 
regelm äßig ab.  

 ACHTUNG: Die Düse [ 3 ]  kann während der Anwendung aufheizen.  Ver b r enn u ng sg e f ahr . Halten 
Sie einen Abstand von m indestens 1  m zur Düse ein.   

 Befolgen Sie die Sicherheit shinweise ( §2 ) und allgemeine Richt linien ( §3 ). 
 

 Packen Sie das Gerät  aus. Sorgen Sie dafür, dass Sie alle Schaumgummi- und Plast ikfüllungen 
entfernen. 

 Sie können die Nebelmaschine an der Decke mont ieren oder autonom aufstellen.  
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6 .1  Au t on o m e St eu er u n g 

 Stellen Sie DI P-Schalter  10 auf ON .  
 Stellen Sie die gewünschte Nebelausst oß m it den übr igen DIP-Schalt ern ein:  DI P-Schalter 1 bis 4 für  

Nebelausst oß, DIP-Schalter 5 bis 9 für die Geschwindigkeit  des Lüft ers.  

6 .2  Fer n st eu er u n g  

 Stellen Sie DI P-Schalter  10 auf OFF. Die anderen DIP-Schalter haben keine Funkt ion.  
 Siehe Abbildung, Seite 2,  und die Beschreibung unter §4  für mehr Informat ion über die Funkt ionen. 

 Schalten Sie die VDP600HZ ein ( [ 1 0 ] )  und warten Sie bis die LED [ F]  grün leuchtet .  

Manu el le Au st r i t t - St eueru n g  
Halten Sie Schalter [ I ]  gedrückt,  um  Nebel auszustoßen. Regeln Sie das Volumen m it  Einstellknopf [ C] . 

Kon t in u i er l iche r  Aust r i t t  

 Drücken Sie Schalt er [ H] . Die rote LED [ E]  leuchtet und das Gerät  stößt  kont inuier lich Nebel aus.  
Regeln Sie das Volumen m it  Einstellknopf [ C] .  

 Drücken Sie Schalter [ H]  wieder,  um  den Nebelausstoß zu st oppen. 

Tim er  

 Drücken Sie den Timerschalter  [ G] .  Die gelbe LED [ D]  leuchtet  und das Gerät  stößt regelmäßig 
Nebel aus ( I ntervall) . Regeln Sie den I nter vall m it  dem Einstellknopf [ A ]  (max.  60 Minuten) und die 
Aust r it tdauer m it  Einstellknopf [ B]  (max.  15 Sekunden pro Ausstoß). Regeln Sie das Volumen m it  
Einstellknopf [ C] . 

 Drücken Sie den Timerschalter  [ G]  wieder , um zur manuellen St euerung zurückzukehren.  

7 .  DMX- A n sch lu ss  

DMX51 2 -An sch l uss 

 Wenn nöt ig, so verbinden Sie ein XLR-Kabel m it  dem XLR-Ausgang der Steuerung (nicht  m itgeliefert )  
und die andere Seite mit  dem XLR-Eingang [ 8 ]  des Gerätes.  Sie können verschiedene Geräte in 
Ser ie schalten. Verwenden Sie ein zweipoliges abgeschirm tes Kabel  m it  XLR Ein - und 
Ausgangsanschlüssen. 

 Ein DMX-Abschlusswiderstand ist empfehlenswert für  I nstallat ionen, bei denen das DMX-Kabel lang 
ist  oder in einer Umgebung mit  v ielem  elekt r ischem Rauschen ( z.B. Discos). Der Abschlusswiderstand 
verhinder t Störung des digitalen Steuersignals durch elekt r isches Rauschen. Der DMX-
Abschlusswiderstand ist  nu r eine XLR-Buchse m it  einem 120  Widerstand zwischen 2 und 3, die den 
XLR-Ausgang [ 8 ]  des letzten Gerät s in der Ket te angeschlossen wird. 

St a r t ad r esse w äh len  

 Alle DMX-gesteuerten Geräte brauchen eine digitale Startadresse, sodass das r icht ige Gerät  auf die 
Signale reagieren kann. Diese digitale Star tadresse ist  die Kanalnummer, von der das Gerät  die 
Befehle der DMX-Steuerung empfängt  und ausführ t. Sie können dieselbe St artadresse für eine ganze 
Gruppe von Geräten verwenden oder eine separate Startadresse für jedes Gerät eingeben.  

 Wenn alle Geräte dieselbe Star tadresse haben, werden sie auf einem spezif ischen Kanal das 
Steuersignal empfangen. Mit anderen Worten, wenn Sie die Einst ellungen von einem Kanal ändern,  
werden alle Geräte zur  gleichen Zeit beeinflusst . Wenn Sie verschiedene Adressen einstellen,  wird 
jedes Gerät auf einem anderen Kanal Signale empfangen. Wenn Sie die Einst ellungen ändern,  wird 
nur das besagt e Gerät  beeinflusst.  

 Im  2-Kanal-Modus, stellen Sie die Startadresse des ersten Gerätes auf 1 (CH1-2),  der zweiten Einheit  
auf 3 (1 +  2)  (CH3-4),  der dr it ten Einheit  auf 5 (3 +  2)  (CH5-6) usw. ein. Die höchste St artadresse 
ist  511. 

 

Bem erk u ng :  Regeln Sie das Volumen m it  Kanal 1 und die Geschwindigkeit  des Lüfter s m it  Kanal 2. 
Stellen Sie die gewünschte Startadresse m it  DIP-Schalter [ 7 ]  ein.  

8 .  Re in ig u n g  u n d  W a r t u n g  

 Verwendete Schrauben müssen fest  angespannt  werden und dürfen keine Rostspuren zeigen.  
 Das Gehäuse, die Linsen, die Mont agebügel und  der  Montageort  (z.B. Decke oder Gebinde) dürfen 

nicht  angepasst werden, z.B. bohren Sie keine zusätzlichen Löcher in Montagebügeln, verändern Sie 
die Anschlüsse nicht , usw. 

 Sorgen Sie dafür, dass die Net zkabel nicht  beschädigt  sind. Lassen Sie das Gerät  von einer Fachkraft  
installieren. 
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 Trennen Sie das Gerät vom Netz ehe Sie m it  den Serv icearbeiten anfangen.  Lassen Sie das Gerät 
abkühlen. 

 Reinigen Sie das Gerät  alle 40 Bet r iebsstunden oder alle 2  Monate.  
o Demont ieren Sie die Düse und machen Sie diese m it  Essig sauber. Sorgen Sie dafür, dass Sie alle 

Rückstände ent fernen. 
o Entleeren Sie den Behälter und befüllen Sie ihn m it  Reinigungsfluid ( Bestell-Nr. VDLCL,  nicht  

m itgeliefert ) .  Lassen Sie das Gerät  funkt ionieren bis der Behält er  leer ist .  
o Mont ieren Sie die Düse wieder  und befüllen Sie den Behälter  m it  Nebelfluid für einen nächsten 

Gebrauch.  

 Es gibt  keine zu wartenden Teile.  
 Bestellen Sie eventuelle Ersat zunterteile bei I hrem Fachhändler.  

9 .  Tech n i sch e  D at en  

Stromversorgung 230 VAC /  50 Hz 
Stromverbrauch  500 W 
Aufheizzeit  90 Sekunden 
Ausst oß-Volumen ±  34 m³ / m in 
Tankinhalt  2,5 L 
Abmessungen 275 x 227  x 278 mm (ohne Halt erung)  
Gewicht  7,85 kg 
Nebelfluid VDLHLH5,  5 L (nicht  m itgeliefert )  
Reinigungsfluid VDLCL,  0,25 L (nicht  m itgeliefer t)  
 
Ver w enden  Sie  d ieses Gerä t  nu r  m i t  o r i g in el len  Zubeh ör t ei l en . Ve l l em an NV über n im m t  k e ine  
Ha f t u ng  fü r  Sch ad en  od er  Ver le t zun gen  be i  ( fal sch er )  An w en d ung  d ieses Ger ä t es.  
Fü r  m eh r  I n fo r m at i onen  zu  d i esem  Prod uk t  u nd  d ie n euest e Versi on  d iese r  
Bed ienu ng san lei t un g ,  siehe  w w w .h qp ow er .eu .  
Al l e  Än der un gen  oh ne  v or her i ge  An k ü nd ig un g  v o r b eha l t en .  
 

©  URHEBERRECHT 
Vel l em an  NV b esi t zt  das Ur heb er r ech t  f ü r  d i ese Bed ien u ng san le i t u ng . Al le  w el t w e i t en Rech t e 
v o rb eha l t en . Ohne vorher ige schrift liche Genehm igung des Urhebers ist  es nicht gestattet, diese 
Bedienungsanleitung ganz oder in Teilen zu reproduzieren, zu kopieren, zu übersetzen, zu bearbeiten 
oder zu speichern.  

 
 


